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Consonnes pour le chan khamti
AA60 ꩠ LETTRE BIRMANE KHAMTI GA

⁓ AA60 FE00 ꩠ  forme pointée
AA61 ꩡ LETTRE BIRMANE KHAMTI TCHA

⁓ AA61 FE00 ꩡ  forme pointée
AA62 ꩢ LETTRE BIRMANE KHAMTI TCHHA

⁓ AA62 FE00 ꩢ  forme pointée
AA63 ꩣ LETTRE BIRMANE KHAMTI DJA

⁓ AA63 FE00 ꩣ  forme pointée
AA64 ꩤ LETTRE BIRMANE KHAMTI DJHA

⁓ AA64 FE00 ꩤ  forme pointée
AA65 ꩥ LETTRE BIRMANE KHAMTI ÑA

⁓ AA65 FE00 ꩥ  forme pointée
AA66 ꩦ LETTRE BIRMANE KHAMTI TTA

⁓ AA66 FE00 ꩦ  forme pointée
AA67 ꩧ LETTRE BIRMANE KHAMTI TTHA
AA68 ꩨ LETTRE BIRMANE KHAMTI DDA
AA69 ꩩ LETTRE BIRMANE KHAMTI DDHA
AA6A ꩪ LETTRE BIRMANE KHAMTI DHA
AA6B ꩫ LETTRE BIRMANE KHAMTI NA

⁓ AA6B FE00 ꩫ  forme pointée
AA6C ꩬ LETTRE BIRMANE KHAMTI SA

⁓ AA6C FE00 ꩬ  forme pointée
AA6D ꩭ LETTRE BIRMANE KHAMTI HA
AA6E ꩮ LETTRE BIRMANE KHAMTI LLA

• l’appellation en anglais de ce caractère est
erronée

AA6F ꩯ LETTRE BIRMANE KHAMTI FA
⁓ AA6F FE00 ꩯ  forme pointée

AA70 ꩰ LETTRE MODIFICATIVE BIRMANE KHAMTI
RÉDUPLICATION
→ A9E6 ꧦ  lettre modificative birmane chan

réduplication
AA71 ꩱ LETTRE BIRMANE KHAMTI XA
AA72 ꩲ LETTRE BIRMANE KHAMTI ZA
AA73 ꩳ LETTRE BIRMANE KHAMTI RA

Logogrammes pour le chan khamti
AA74 ꩴ LOGOGRAMME BIRMAN KHAMTI OAY
AA75 ꩵ LOGOGRAMME BIRMAN KHAMTI QN
AA76 ꩶ LOGOGRAMME BIRMAN KHAMTI HM

Symboles et lettres pour l’aiton
AA77 ꩷ SYMBOLE BIRMAN AITON EXCLAMATION
AA78 ꩸ SYMBOLE BIRMAN AITON UN
AA79 ꩹ SYMBOLE BIRMAN AITON DEUX
AA7A ꩺ LETTRE BIRMANE AITON RA

⁓ AA7A FE00 ꩺ  forme pointée

Marque de ton karen pao
AA7B $ꩻ DIACRITIQUE TON BIRMAN KAREN PAO

Marques de ton taï-laing
AA7C $ ꩼ DIACRITIQUE BIRMAN TAÏ-LAING TON-2
AA7D $ꩽ DIACRITIQUE BIRMAN TAÏ-LAING TON-5

Lettres palaung chwé
AA7E ꩾ LETTRE BIRMANE PALAUNG CHWÉ TCHHA
AA7F ꩿ LETTRE BIRMANE PALAUNG CHWÉ ÇA
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